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Работа в ы п о л н е н а  в Б е л о р у с с ко м  го с у д а р с тв е н н о м  у н и в е р си те те

Н а у ч н ы й  р уко в о д и те л ь  - М е ч к о в с ка я  11ина Б о р и со в н а
д о кт о р  ф и л о л о ги ч е с ки х  н а у к ,
проф ессор,
проф ессор  каф едры  те о р е ти ч е с ко го  и 
с л а в я н с ко го  я зы ко зн а н и я  Б е л о р усско го
го с у д а р с тв е н н о го  ун и в е р си те та

О ф ициал ьны е  о п п о н е н ты : К о в а л ь  В л а д и м и р  И в а н о в и ч
д о кт о р  ф и л о л о ги ч е с ки х  н а у к , проф ессор, 
за в е д у ю щ и й  каф едрой  р у с с к о го , о б щ е го  и 
сл а в я н ско го  я зы ко зн а н и я  Г о м е л ь с ко го
го с у д а р с тв е н н о го  ун и в е р си те та  и м е н и  
Ф р а н ц и с к а  С К о р и н ы

А н т р о п о в  Н и ко л а й  П а в л о в и ч  
ка н д и д а т  ф и л о л о ги ч е с ки х  н а у к , с та р ш и й  
"ол'ттт.ттп " - т п у д и и к ,  за в е д у ю щ и й  отд елом  

ч т е о р е ти ч е с ко го  я зы ко зн а н и я  
*, ч i. я зы ко зн а н и я  и м е н и  Я куб а  К о л а са  

К а Ц .,,.п а л ь п о й  а ка д е м ии  п а у к  Беларуси

О п п о н и р у ю щ а я  о р га н и за ц и я  -  Б е л о р у с с ки й  го с у д а р с тв е н н ы й
п е д а го ги ч е с ки й  у н и в е р си те т  им ени  
М а к с и м а  Т а н ка

Защ ита  со с то и тс я  « 12»  де кабр я  2ÜÜ6 г. в 14:00 часов  на  заседании  совета 
п о  защ ите  д и с с е р та ц и й  Д  0 2 .0 1 .2 4  п р и  Б е л о р усско м  го суд а р ств е н н о м  
уни в е р си те те  по  адресу: 2 2 0 0 5 0 , М и н с к ,  ул . К .М а р к с а ,  31 ауд. 62 ; телеф он 
у ч е н о го  секретаря  2 0 9 -5 5 -5 8 .

С д и ссе р та ц и е й  м о ж н о  о зн а ко м и ть ся  в б и б л и о те ке  Б е л о р у с с ко го  
го суд а р ств е н н о ] о у н и в е р си те та

А втор еф е ра т разослан  « 5 .»  .H P P .f.fJ ... 2006  г.

У ч е н ы й  секретарь
совета  п о  защ ите  д и с се р та ц и й А .Н . Го р д е й
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ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОТЫ

Связь работы с крупными научными программами и темами
Д и ссе р та ц и я  в ы п о л н е н а  на  каф едре те о р е т и ч е с ко го  и сл а в я н ско го  
я зы ко зн а н и я  Б е л о р у с с ко го  го с у д а р с тв е н н о го  ун и в е р си те та  в р ам ках  
го с б ю д ж е тн о й  тем ы  Н И Р  каф едры  па  п ер и од  с 2 00 6  п о  2010  г г .  « С л а вя нские  
я зы ки  в к о гн и т и в н о м  а сп е кте »  (го с уд а р ств е н н ы й  р е ги с тр а ц и о н н ы й  пом ер  
200 62 05 6). Д и ссе р та ц и я  н а хо д и тся  в русле  и ссл е д о ва н ий , п о св я щ е н н ы х  
те о р е ти че ски м  а сп е кта м  ф ра зеологии  (Ш .Б а л л и , В .В .В и н о гр а д о в , 
Н .М .Ш а н с к и й ,  Н .Н .А м о с о в а , В .Г .Г а к ) ,  а к т и в н о с т и  слова  и  ее пр о явл е н и ям  во 
ф разеологии  (В .А .М о с к о в и и , З .Н .Л е в и т , С .В о й н о в а , Я .Л а ги н о в и ч , 
И .М .О р л о в а , Ф .М .  Б елозерова, Р .Т .С аф аралиева, Л .В .Н о в и ко в а , 
И .С .С те п а н о в а  и  д р .), се м а н ти ч е ско й  с л и тн о с ти  ф р а зе о л о ги ч е ски х  о бо р о то в  
(далее Ф О )  (Ш .Б а л л и , В .В .В и н о гр а д о в , Н .М .Ш а н с к и й  и  д р .), 
и д е о гр а ф и че ски м  иссл е д о ва н ия м  ф ра зео л огии  (А .С .А к с а м и т о в , 
Л .М .Р я за н о в с ки й , Т .В .К о з л о в а  и  д р .), н а ц и о н а л ьн о й  с п е ц и ф и ке  ф разеологии  
(Е .М .В е р е щ а ги н , В .Г .К о с т о м а р о в , В .М .М о к и е н к о ,  А .Д .Р а й х ш те й н , 
Ю .П .С о л о д у б , В .Н .Т е л и я , Д .О .Д о б р о в о л ь с ки й . В .Г .Г а к  и  д р .), вопросам  
ф разеограф ии и  о бщ е й  л е кси ко гр а ф и и  (А .М .Б а б к и н , С .И .О ж е го в , 
Л .В .Щ е р б а , Н .М .Ш а н с к и й ,  Е .А .Б ы стр о в а  и др .).

Цель и задачи исследования Цель иссл е д о ва н ия  состояла  в вы явл ении  
и ха р а кте р и с ти ке  с е м а н ти ч е ски х , те м а ти ч е с ки х  и  л и н гв о к у л ь т у р о л о ги ч е с к и х  
в за и м о о тн о ш е н и й  м е ж д у  назва ниям и  явл ений  п р и р о д ы  и  ф ра зео логизм а м и  с 
с о о тв е тс тв у ю щ и м и  л е ксе м а м и . Д о с ти ж е н и е  п о ста в л е н н о й  цел и  пре дпо ла гае т 
р еш ение  с л е д у ю щ и х  задач:

1) вы я в и ть  л е кс и ко -с с м а н т и ч е с ки е  сво й ств а  р у с с к и х  и  а н гл и й с к и х  
н а зва н и й  я в л е н и й  п р и р о д ы , о б усл о в л и в а ю щ и е  и х  п р е д ста вл е н н о сть  во 
ф разеологии ;

2 ) о пр ед е л ить  м е х а н и зм ы  се м а н ти ч е ско й  д е р и в а ц и и , х а р а кте р н о й  для 
р у с с к и х  и  а н гл и й с к и х  л е ксе м , о б о зн а ч а ю щ и х  н азва ни я  п р и р о д н ы х  явл ени й ; 
вы явить  за в и си м о сть  м е ж д у  узуа л ь н ы м  с п о с о б о м  п ер е о см ы сл е н и я  н а зва ний  
явл ений  п р и р о д ы  и  о б р а зн о сть ю  о бо ро тов ;

3 ) р а с кр ы ть  за в и с и м о с ти  м е ж д у  т е м а ти ч е с ко й  о тн е с е н н о сть ю  назва ний  
я вл ени й  п р и р о д ы , и х  с и н та к с и ч е с к о й  п о зи ц и е й  в с т р у к т у р е  ф разеологизм а  и  
т а к и м и  сво й ств а м и  ф ра зео л огизм о в , к а к  и х  и д и о м а ти ч н о с ть , о бр азно сть  и 
тем а ти че ска я  п р и н а д л е ж н о с ть ;

4 ) р а с кр ы ть  э та л о н н о -с и м в о л и ч е ски е  че р ты  о б р а зн ы х  зн а че н и й  
н а зва ний  я вл е н и й  п р и р о д ы  в составе  р у с с к и х  и  а н гл и й с к и х  ф разеологизм ов.

И ссл ед ова ние  вы п о л н е но  на м атериале р у с с к и х  и  а н гл и й с к и х  
ф разеологизм ов, в составе  к о т о р ы х  и м е ю тся  на зва н и я  я в л е н и й  ж и в о й  и 
н е ж и в о й  п р и р о д ы : на зва н и я  ж и в о т н ы х  (з о о н и м ы ); назва ния  р астени й  
(ф и то н и м ы ); назва ния  я в л е н и й  н е ж и в о й  п р и р о д ы  (о б о зн а че н и я  с ти х и й , 
п о го д н ы х  я в л е н и й , н е б е сн ы х  тел ). О б р а щ е н и е  к  ф ра зеологизм ам  д а н н о й  
гр у п п ы  о б усл о вл е н о  те м , ч то  б о л ь ш и н с тв о  Ф О  с н а зв а н и я м и  я вл ени й
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п р и р о д ы  п р и н а д л е ж а т  к  ш и р о к о  у п о тр е б и те л ь н ы м  о бо р о та м . М н о ги е  
л е кси ч е ски е  е д и н и ц ы , о б о зн а ч а ю щ и е  явления  п р и р о д ы , о тн о с я тс я  к  п л а сту  
д р е в н е й ш и х  и  ч а с т о т н ы х  л е ксе м  в я зы ке ; в с в о и х  п е р е н о сн ы х  зн а ч е н и я х  о н и  
те сн о  связаны  с к у л ь т у р о й , м и р о во сп р и я т  ием , о бр азо м  ж и з н и  сво е го  народа. 
Я зы ко в ы е  зн а ч е н и я , в к о т о р ы х  о то б р а ж е ны  я вл ения  п р и р о д ы , являю тся  
яд е р н ы м и  в  я зы ко в о м  с о зн а н и и  человека  и  в я зы ко в о й  ка р ти н е  м ира . 
И ссл ед ова ни е  ф ра зе о л о ги зм о в  с н а зва н и ям и  п р и р о д н ы х  я вл ени й  д в у х  
н е б л и зко р о д с тв е н н ы х  я зы ко в  и м е е т о б щ е л и н гв и с т и ч е с к у ю  ц е н н о с ть ; кр о м е  
т о го , о но  позволяет- вы я в и ть  к а к  о бщ и е  за ко н о м е р н о сти , та к  и 
и н д и в и д уа л ь н ы е  о со б е н н о сти , ха р а кте р н ы е  для ф ра зео л оги и  д в у х  я зы ко в .

П оложения, вы носимые на защиту:
1. Т е м а ти ч е ска я  о б щ н о сть  слов, н а х о д я щ и х с я  в составе  гр у п п  

ф разеологизм ов, ко р р е л и р у е т  с т а ки м и  св о й ств а м и  ф р а зе о л о ги че ски х  
е д и н и ц , к а к  сте п е н ь  се м а н ти ч е ско й  сл и тн о с ти , н а л и чи е  и л и  о тсутств и е  
о б р а зн о сти , а т а к ж е  те м а ти че ска я  п р и н а д л е ж н о с ть  ф разеологизм ов. В  
р у с с ко й  и  а н гл и й с к о й  ф ра зеологии  с н а зв а н и я м и  п р и р о д н ы х  я вл ений  
у ка за нн а я  за ко н о м е р н о сть  проявляется  в то м , ч т о  о тн е с е н н о сть  н а зва ний  
явл ений  п р и р о д ы  к  о д н о й  из  тр е х  те м а т и ч е с ки х  п о д гр у п п  (зо о н и м ы , 
ф и то н и м ы , назва ния  я в л е н и й  н е ж и в о й  п р и р о д ы ) сказы вае тся  в то м , ч то  в 
ка ж д о й  п о д гр у п п е  ф ра зео л огизм о в  и х  сущ е ств е н н ы е  че р ты  (сте п е н ь  
и д и о м а ти ч н о е ™ , н а л и чи е  о б р а зн о сти , те м а ти че ска я  о тн е с е н н о сть ) нахо д я тся  
в р а зн о й  за в и с и м о с ти  о т  св о й с тв  в х о д я щ и х  в о б о р о ты  н а зва н и й  п р и р о д н ы х  
явл ений . З о о н и м ы  и  о б о зн а че н и я  я вл ени й  н е ж и в о й  п р и р о д ы  чащ е, чем  
ф и то н и м ы , в ы с т у п а ю т  в м е та ф о р и ч е ски х  зн а ч е н и я х , п о э т о м у  ф разеологизм ы  
с зо о н и м а м и  и н а зв а н и я м и  я в л е н и й  н е ж и в о й  п р и р о д ы  в цел ом  более 
и д и о м а ти ч н ы  и о бр а зн ы , чем  ф разеологизм ы  с ф и то н и м а м и . Т е м а ти че ска я  
о б щ н о сть  ф ра зе о л о ги зм о в  со  св о и м и  ко м п о н е н т а м и  в бол ьш е й  мере 
ха р а кте р н а  для о б о р о то в  с ф и то н и м а м и  и зо о н и м а м и , чем  для о б о р о то в  с 
назва ни ям и  я вл е н и й  н е ж и в о й  п р и р о д ы . В п е р в ы е  вы явл ены  ко р р е л я ц и и  
м е ж д у  те м а ти ч е ско й  о тн е с е н н о сть ю  н а зва н и й  п р и р о д н ы х  я вл ени й  и та ки м и  
сво й ства м и  ф разеологизм а , к а к  и д и о м а ти ч н о с ть , о б р а зн о сть , те м а ти че ска я  
п р е е м ств е н н о сть  о бо р о та  п о  о тн о ш е н и ю  к  в х о д я щ е м у  ко м п о н е н т у .

2. С ущ е ств у е т  ко р р е л я ц и я  м е ж д у  х а р а кте р о м  с и н та кс и ч е с ко й  п о зи ц и и  
ко м п о н е н та  (н а зв а н и я  п р и р о д н о го  я вл ения ) в с т р у к т у р е  о бо ро та , а и м е н н о , 
м е ж д у  с и н та к с и ч е с к о й  са м о сто я те л ьно стью  и л и  н е са м о сто я те л ьн о стью  
ко м п о н е н та , и т а к и м и  св о й ства м и  ф разеологизм а , к а к  е го  о бр а зн о сть  и 
те м а ти че ска я  о б щ н о сть  ф разеологизм а  со  с в о и м и  ко м п о н е н та м и . В  
б о л ьш и н ств е  ф р а зе о л о ги ч е с ки х  е д и н ств  с и н т а к с и ч е с к и  независим ое  
название  п р и р о д н о го  я вл ения  выслушает к а к  о сн о ва  для м е та ф о р ичн о сти  
все го  о бо р о та , в то  время к а к  с и н та кс и ч е с ки  за ви си м ы е  назва ния  п р и р о д н ы х  
явл ени й , а т а к ж е  н а зва н и я  в п о з и ц и и  п о д л е ж а щ е го  не с т и м у л и р у ю т  
о бр а зн о сть  ф разеологизм а . В  составе  о бо р о то в , о тн о с я щ и х с я  к  те м а ти че ско й  
гр у п п е  ‘ п р и р о д н ы е  я в л е н и я ’ , с и н та к с и ч е с к и  н е за ви сим ы е  назва ния  я вл ени й  
п р и р о д ы  в ы с т у п а ю т  в с в о и х  “ п р и р о д н ы х ”  (с л о в а р н ы х  п р я м ы х  либо
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сл о ва р н ы х  м е т о н и м и ч е с к и  п е р е н о сн ы х ) з н а ч е н и я х  и  те м  сам ы м  у д е р ж и в а ю т  
о бо р о т в то й  ж е  т е м а ти ч е с ко й  сфере, к  ко то р о й  о тн о с и тс я  с л о в о -ко м п о н е н т . 
В п ер вы е  по ка ча н о , ч то  с и н та кс и ч е ска я  н е за в и си м о сть  на зва н и я  п р и р о д н о го  
явления  в составе  ф ра зео логизм а  с п о с о б с тв уе т  с о х р а н е н и ю  в о бороте  
о бр азно й  м е та ф о р ичн о сти  слова, а та кж е  т е м а ти ч е ско й  о б щ н о с ти  слова и 
ф разеологизм а. М е ж д у  те м  си н та кс и ч е ска я  н е са м о сто я те л ьн о сть  ко м п о н е н та  
ум е н ьш а е т  е го  вл и я н и е  на с е м а н ти ку  о борота , ч то  ко р р е л и р у е т  т а кж е  и  с 
те м а ти че ско й  р а зо б щ е н н о с тью  ф разеологизм а  и  назва ния  п р и р о д н о го  
явления  в е го  составе.

3. С е м а н ти ч е с ки е  и  те м а ти че ски е  че р ты  н а зва н и й  п р и р о д н ы х  явл ений  
в ы с ту п а ю т  к а к  раздельны е , о тн о си те л ь н о  сам о сто яте л ьны е  ф акторы , 
в л и я ю щ и е  на связи  ф разеологизм а  с н о м и н а т и в н ы м и  сре д ствам и  язы ка . 
Н азва ния  п р и р о д н ы х  явл ени й , представляя  со б о й  слова с к о н кр е т н о й  
се м а н ти ко й , в составе  б о л ьш и н ств а  о б о р о то в  в ы с т у п а ю т  в с в о и х  
несл о ва рны х  л и б о  у з у а л ь н ы х  п е р е н о сн ы х  з н а ч е н и я х  (не  о тн о с я щ и хс я  к  
те м а ти че ско й  о бл а сти  п р и р о д ы ), обозначая  р азны е  явления  ж и з н и  -  о т  
ка ч е ств  чел о ве ка  до  а б с тр а ктн ы х  п о н я ти й . В  и то ге  т а ки е  ф ра зео логизм ы  
о ка зы в а ю тся  в  б о л ьш е й  м ере связаны  с с е м а н ти ко й  с в о и х  ко м п о н е н то в , 
о д н а ко  в м е н ь ш е й  м ере  — с и х  те м а ти ч е ско й  п р и н а д л е ж н о с ть ю . В п ер вы е  
п о ка за н о  р а зл и чи е  м е ж д у  се м а н ти ч е ски м и  и  т е м а ти ч е с ки м и  связям и  
ф разеологизм ов со с в о и м и  к о м п о н е н т а м и  (н а зв а н и я м и  п р и р о д н ы х  я вл ений ).

4. Х а р а кте р  с л о в а р н о го  п е р е н о сн о го  зн а че н и я  на зва н и я  п р и р о д н о го  
явления в составе  ф ра зе о л о ги зм о в  п о -р а зн о м у  ко р р е л и р у е т  с о б р а зн о стью  
о бо ро тов . Е с л и  м е та ф о р и ч н о сть  ко м п о н е н та  о б усл о вл и ва е т  о б р азно сть  всего  
оборота  (к а к  п р а ви л о , ф р а зе о л о ги ч е ско го  е д и н ств а ), то  м е то н и м и ч н о с ть  
ко м п о н е н та  не  создает о б р а зн о сти  ф ра зео л огизм а  ( к а к  пра вил о , 
ф р а зе о л о ги че ско го  в ы р а ж е н и я ). В п е р вы е  п о ка за н о , ч то  о т  т и п а  сл о вар ного  
п е р е н о сн о го  зн а че н и я  назва ния  п р и р о д н о го  явл е н и я  в составе  ф разеологизм а 
(м етаф ора и л и  м е т о н и м и я ) за ви си т  ха р а кте р  о б р а зн о сти  и степень  
с е м а н ти ч е ско й  с л и т н о с т и  оборота .

5. Э та л о н н о -с и м в о л и ч е ски е  чер ты  б о л ьш и н с тв а  о б р а зн ы х  зн а че н и й  
р у с с к и х  и а н гл и й с к и х  н а зв а н и й  п р и р о д н ы х  я вл е н и й  б л и з ки , ч то  объясняется  
о б щ е че л о ве че ски м  е в р о п е й с ко -х р и с т и а н с ки м  х а р а кте р о м  и х  я зы ко в о го  
о см ы сления . Л и н гв о к у л ь т у р о л о ги ч е с к и с  р а зл и чи я  в э та л о н н ы х  чер тах  
образов н а зв а н и й  я в л е н и й  п р и р о д ы  о бусл о вл е н ы  р азд е л ьной  и сто р и е й  и 
р а зл и ч и я м и  в м ента л итете  нар о дов , го в о р я щ и х  на р у с с к о м  и  а н гл и й с ко м  
я зы ка х. В п е р в ы е  вы явл ены  схо д ства  и р азличия  в э та л о н н ы х  че р та х  н а зва ний  
п р и р о д н ы х  я в л е н и й  в составе  р у с с к и х  и  а н гл и й с к и х  ф разеологизм ов.

Личный вклад соискателя Д и ссе р та ц и я  является  са м о сто яте л ьны м  
иссл едо ва ние м , в ы п о л н е н н ы м  на о снове  я зы ко в о го  м атериала, л и ч н о  
со б р а н н о го  а вто ро м  д и ссе р та ц и и .

Апробация результатов диссертации Р е зул ьта ты  исследования  
о б суж д а л и сь  на м е ж д у н а р о д н ы х  и  р е с п у б л и к а н с к и х  н а у ч н ы х  ко н ф е р е н ц ия х : 
« К у л ь ту р а  р е ч и  в  у сл о в и я х  б и л и н гв и зм а : со сто я н и е , п е р сп е кти в ы ,
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и н н о в а ц и о н н ы е  т е х н о л о ги и »  (Б Г П У ,  М и н с к ,  25-26 ф евраля, 2004 г .) ;  
« Л и ч п о с т ь -с л о в о -с о ц и у м »  (И н -т  со в р е м е н н ы х  зн а н и й , М и н с к ,  14-16 апреля, 
2004 г.); « Р у с с к и й  я зы к : систе м а  и  ф ун кц и о н и р о в а н и е »  (Б Г У ,  М и н с к ,  18-19 
мая, 2004 г.); « Я з ы к  и  с о ц и у м »  (Б Г У ,  М и н с к ,  3-4 д е каб р я  2004 г.).

Онубликованность результатов В се х  п у б л и к а ц и й  п о  теме 
д иссе р та ц и и  -  14, из н и х  5 статей  в н а у ч н ы х  ж у р н а л а х  (о б щ и й  объем 
составл яет 2,3 а в то р с ки х  л и ста ) и 9 м атериалов ко н ф е р е н ц и й  (о б щ и й  объем  
составл яет 2 а в то р с ки х  л и ста ).

Структура и объем диссертации Д и ссе р та ц и я  с о с т о и т  из введения, 
о бщ е й  х а р а к т е р и с т и к и  р аб оты , п я ти  глав, за кл ю ч е н и я , б и б л и о гр а ф и ч е с ко го  
с п и с ка  и  д в у х  п р и л о ж е н и й . В  п р и л о ж е н и я х  пре дста вле н  р а ссм о тр е н н ы й  
я зы ко в о й  м ате риа л  (р у с с ки е  и  а н гл и й с ки е  Ф О  с н а зв а н и я м и  п р и р о д н ы х  
явл ений ). К о л и ч е с т в о  та б л и ц  в работе  -  14, кол иче ст  во  р и с у н к о в  -  5. П о л н ы й  
объем  р аб оты  -  148 ст р а н и ц  (о с н о в н о й  т е к с т  -  106 с тр а н и ц , п р и л о ж е н и я  -  23 
с тр а н и ц ы ). К о л и ч е с т в о  и сп о л ь зо в а н н ы х  и с т о ч н и ко в  - 242.

О С Н О В Н О Е  С О Д Е Р Ж А Н И Е

В первой главе “ П р о б л е м а  за ви си м о сте й  м е ж д у  св о й с тв а м и  слова и 
ф р а зе о л о ги ч е ско го  о бо р о та ”  освещ ается  во п р о с  о те м а ти ч е ски х  
(и д е о гр а ф и ч е с ки х ) и  с е м а н ти ч е с ки х  в з а и м о о тн о ш е н и я х  м е ж д у  сл о вом - 
ко м п о н е н т о м  и  ф ра зео л огизм о м , вы я вл я ю тся  с в о й ств а  слова, 
о б усл о в л и в а ю щ и е  е го  ш и р о к у ю  п р е д ста вл е н н о сть  во  ф разеологии , 
р аскры вае тся  пр о бл е м а  н а ц и о н а л ь н о -ку л ь ту р н о го  к о м п о н е н т а  в се м а н ти ке  
слова и  ф разеологизм а , иссл ед уе тся  во пр о с  об о п о р н о м  слове ф разеологизм а.

С вязь  м е ж д у  с е м а н ти ко -те м а ти ч е с ко й  п р и н а д л е ж н о с ть ю  слова- 
ко м п о н е н та  и Ф О  в кл ю ч а е т  два а спекта : 1) вл и я н и е  ко м п о н е н та  на 
т е м а ти ч е с ку ю  п р и н а д л е ж н о с ть  Ф О ; 2 ) вл ия ние  к о м п о н е н т а  на се м а н ти че ски е  
свой ства  Ф О . Х а р а кт е р  д а н н о го  вл ия ния  во м н о го м  за в и с и т  о т  степ ени  
т е р м и н о л о ги ч н о с ти , с п е ц и а л и зи р о в а н н о е ™  с л о в а -ко м п о н е н та , о т  ве со м ости  
и н те л л е кту а л ь н о го  ко м п о н е н т а  в е го  се м а н ти ке , о т  с те п е н и  а б стр а ктн о сти  
е го  зн а че н и я . К  св о й ств а м , в л и я ю щ и м  на п р е е м ств е н н о сть  ф разеологизм ам и 
те м а ти ч е ско й  о тн е с е н н о сти  вхо д я щ и х  слов, иссл едователи  о тн о с я т  
а б стр а ктн о сть  с е м а н ти ки  в х о д я щ е го  ко м п о н е н та , м е т о н и м и ч е с ки й  хар акте р  
пер е о см ы сл е н и я  слова  в составе  о бо ро та  (Ф .М .Б е л о зе р о в а ; Е .В .Б р ы си н а ; 
М .С .Г у т о в с к а я ; Н .Б .М е ч к о в с к а я ) .  Н а р уш е н и е  т е м а ти ч е с ко й  п р е е м ств е н н о сти  
о борота  п о  о т н о ш е н и ю  к  в хо д я щ е м у  к о м п о н е н т у  о б усл о в л е н о  т а к и м и  
св о й ства м и  с л о в а -ко м п о н е н та , к а к  м е та ф о р иче ско е  п ереосм ы сление , 
увод ящ ее  в д р у гу ю  т е м а т и ч е с ку ю  сф еру, а та кж е  с и н т а к с и ч е с к и  зависим ая 
п о зи ц и я  п р и л а га те л ь н о го  в составе  о бо ро та  (С .ГЗ .Голяк; В .А .Ш е в ц о в а ).

З а в и си м о сть  м е ж д у  с в о й ств а м и  с л о в -ко м п о н е н т о в  и сво й ств а м и  Ф О  
связана с п о н я ти е м  а кт и в н о с т и  слова, кото ра я  в кл ю ч а е т  в себя та ки е  чер ты  
л ексем ы , к а к  ч а с то тн о сть  сс уп о тр е б л е н и я  в р е чи , сте п е н ь  м н о го зн а ч н о с ти , 
словообразовательная  п р о д у кти в н о с ть , с та тус  в своей  п а р а д и гм а ти ч е ско й
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гр у п п е , п р е д ста вл е н н о сть  во  ф ра зео л огии  (В .Л .М о с к о в и ч ;  И .В  .Р ахм анов;
A .  М у м и н о в ) ;  п си х о л о ги ч е с ка я  зн а ч и м о сть , а кт и в н о с т ь  в м ы сл ите л ьн о й  
п р а к т и к е  (Б .Ю .Н о р м а н ; С .И .Г и н д и н ) . Ф р а зе о л о ги ч е ска я  а кт и в н о с т ь  слова, по  
и м е ю щ и м с я  в л и н гв и с т и ке  д а н н ы м , ко р р е л и р у е т  с ц ел ы м  р яд о м  е го  свой ств . 
Т а к , к  сво й ства м , о б у с л о в л и в а ю щ и м  ф р а зе о л о ги ч е с ку ю  а кти в н о сть  
к о м п о н е н т о в , иссл едо ва те ли  о тн о с я т  ч а с то тн о сть  у п о тр е б л е н и я  слова, 
р а зве твл е н н о сть  се м а н ти ч е ско й  с т р у кт у р ы , с т и л и с т и ч е с к у ю  н е й тр а л ьн о сть , 
ш и р о к у ю  сочета ем о сть , п р о сто ту ' ф о н о м о р ф о л о ги че ско й  с т р у к т у р ы  слова, 
сл о во о б р а зо ва те л ьн ую  а кт и в н о с т ь  слова, д а вн о сть  п р о и сх о ж д е н и я , 
п р и н а д л е ж н о с ть  слова к  и с к о н н о й  л е кс и ке  (З .Н .Л е в и т ; О .Н .Н а за р о в ;
B .  И .С м и р н о в а ; С .В о й н о в а ; А .Д .Р а й х ш т е й н ; Р .Т .С аф аралиева; И .С .С те п а н о в а ; 
Л .В .Н о в и к о в а ; Т .В .М е д в е д е в а ; Е .В .Б р ы с и н а  и  д р .). К  ф акто ра м , в л и я ю щ и м  
на ф р а зе о л о ги ч е скую  а кти в н о с ть  слова, л и н гв и с т ы  о тн о с я т  т а к ж е  со ц и а л ьн о ­
ку л ь ту р н ы е  о со б е н н о сти  с тр а н ы -н о си те л я  я зы ка , р а с п р о с тр а н е н н о с ть  слова  в 
ж и з н и  л ю д е й  (Э .М .Э м и р о в а ; О .Н .Н а за р о в ; Л .И .Р о й з е н зо н ; А .Д .Р а й х ш т е й н  и  
д р .).

С ре д и  д и с к у с с и о н н ы х  к о н ц е п ц и й  н а ц и о н а л ь н о -ку л ь ту р н о го  
к о м п о н е н т а  вы д е л я ю тся  две о сн о в н ы е  т о ч к и  зре ния  о то м , к а к  связаны  
ф ра зео л огизм ы  с н а ц и о н а л ь н о й  ку л ь т у р о й : 1) связь  ф ра зео л огии  с 
н а ц и о н а л ьн о й  к у л ь т у р о й  о сущ е ствл я е тся  благодаря  н а л и ч и ю  во 
ф р а зе о л о ги че ско м  о бо ро те  н а ц и о н а л ь н о -м а р ки р о в а н н о го  ко м п о н ё н т а  
(Д .О .Д о б р о в о л ь с ки й ; Ю .П .С о л о д у б  и  д р .); 2 ) связь ф ра зео л огии  с 
н а ц и о н а л ьн о й  ку л ь т у р о й  о сущ е ствл я е тся  через образное  сод ер ж ание  
ф р а зе о л о ги ч е ско го  о бо р о та  (В .Н .Т е л и я ; В .А .М а с л о в а  и  д р .). Н а ц й о н а іь н у ю  
с п е ц и ф и ку  Ф О  со зд а ю т  н а ц и о н а л ь н о -м а р ки р о в а н н ы е  л е ксе м ы : 
н а ц и о н а л ьн ы е  им ена  со б стве н н ы е  (а н тр о п о н и м ы , т о п о н и м ы , э тн о н и м ы , 
ги д р о н и м ы ); и с то р и зм ы  и  э тн о гр а ф и ч е ски е  реа л ии , связа нны е  с р е л и ги е й  и 
к у л ь т у р о й ; б е зэкви ва л е н тн а я  и  уста ре вш ая  л е кси ка ; сп е ц и ф и ч е ски е  
словоо бр а зо вате л ьны е  эле м енты ; л е ксе м ы , у п о тр е б л я ю щ и е с я  то л ь ко  в Ф О  
(Е .М .В е р е щ а ги н ; В .Г .К о с т о м а р о в ; А .Д .Р а й х ш т е й н ; Н .Н .К и р и л л о в а ; 
Ю .П .С о л о д у б ; Д .О .Д о б р о в о л ь с ки й ). Н а ц и о н а л ь н о -сп е ц и ф и ч н ы м и  явл яю тся  
ф ра зео л огизм ы , о тр а ж а ю щ и е  в своей  о б р а зн о й  се м а н ти ке  о б ы ча и , верования , 
х а р а кте р н ы е  для тр а д и ц и о н н о й  ку л ь ту р ы , о со б е н н о сти  о б щ е ств е н н о го  
у стр о й с тв а , э т н и ч е с ки е  с те р е о ти п ы  м ы ш л е н и я , и с то р и ч е с ки е  ф акты , 
п о д р о б н о сти  бы та , ку л ь ту р ы , н а ц и о н а л ьн ы е  р азвле че ния  и  т .п . (В .Г .Г а к ;  
Ф .М .Б е л о зе р о в а ; А .Г .Н а з а р я н ; Т .В .Ш м е л е в а ; В .А .М а с л о в а ).

В о п р о с  об  о п о р н о м  слове Ф О  о тн о с и тс я  к  про бл ем е  за ви си м о сте й  
м е ж д у  св о й с тв а м и  слова и св о й ств а м и  Ф О . П р и  о пр е д е л е н и и  о п о р н о го  слова 
иссл едователи  и с п о л ь зу ю т  се м а н ти ч е ски е , гр а м м а ти ч е с ки е , л е кси ч е ски е  
с в о й ств а  с л о в -ко м п о н е н то в , на  о сно ве  к о т о р ы х  вы д е л яю т гр а м м а ти ч е с ки й  
ц е н тр  ф разеологизм а  (о пр е д ел яе т л е кс и ко -гр а м м а т и ч е с ко е  зна че н и е  Ф О , е го  
с о о тн е с е н н о с ть  с то й  и л и  и н о й  ч а стью  р ечи ), с е м а н ти ч е с ки й  ц е ш р  
(в ы п о л н я е т  с м ы с л о о б р а зу ю щ у ю  ф у н к ц и ю , соср ед о тачи вае т в себе о сн о в у  
ф р а зе о л о ги че ско й  с е м а н ти ки  все го  о бо р о та ), гнезд о во е  сл о во  (в о к р у г
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2. Д и с с е р та ц и я  б уд е т  п ол е зна  п р и  и з у ч е н и и  т а к и х  п о н я ти й , к а к  
ф разеологизм , у с т о й ч и в о е  сравнение , л е кси ч е ска я  а кти в н о сть , 
ф разео л огическа я  а кт и в н о с т ь , л е кс и ко -с с м а н ти ч с с ка я  гр у п п а , сем а нти че ска я  
деривация, м о ти в и р о в а н н о с ть , в н утр е н н я я  ф орм а, н а ц и о н а л ь н о -ку л ь ту р н ы е  
м а р ке р ы  во ф ра зео л огии  (о н и м ы , апе л л я тивы ), ви д ы  о б р а зн о сти  (метаф ора, 
м е то н и м ия , эвф ем изм , и р о н и я  и  т .д .), виды  и д и о м а ти ч н о е ™  (п ол ная , 
ча сти чн а я ), те м а ти че ска я  с т р у к т у р а  л е к с и к и  и  ф ра зео л огии , эта л о н н о ­
си м во л и че ска я  к о н н о т а ц и я  и  т.д .

3. Р езул ьтаты  н а с то я щ е го  иссл ед о ва ния  м о гу т  н а й т и  свое п р и м е н е н и е  в 
л е кс и ко гр а ф и ч е с ко й  п р а кти ке , п р и  составл ени и  с п р а в о ч н и ко в  и  словарей  по  
ф разеологии . А н а л и з  и м е ю щ и хс я  сп о со б о в  р а зм е щ е ни я  ф ра зео л огизм о в  в 
словарях п о ка за л , ч то  уд о бн е е  и спо л ьзо ва ть  ф орм альны е  п р и н ц и п ы  п одачи  
ф разеологии , т .с . р а сп о л а га ть  ф ра зе о л о ги че ски е  о б о р о ты  п о  алф авиту 
п е р во го  п о л н о з н а ч н о го  слова. Р езультаты  д и ссе р та ц и и  м о гу т  т а к ж е  н а й ти  
свое п р и м е н е н и е  п р и  л и н гв о к у л ь т у р о л о ги ч е с к о м  и з у ч е н и и  р а зн ы х  ку л ь ту р  и  
р а зн ы х  я зы ко в ы х  к а р т и н  м ира .
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РЕЗЮМЕ
Иванова Ольга Александровна

Зависимости между словом и фразеологическим оборотом (на материале 
русских и английских фразеологизмов с названиями природных явлений).

Фразеологический оборот, зооиим, фитоним, названия явлений неживой 
природы, идиоматичность фразеологизма, образность фразеологизма, 
активность слова, семантическая деривация, тематическая классификация 
фразеологизмов, эталонно-символическая коннотация.

Цель работы состоит в выявлении и характеристике семантических, 
тематических и лингвокультурологических зависимостей между названиями 
природных явлений и фразеологизмами с соответствующими лексемами. В 
работе используется предложенный И.А.Мельчуком метод выявления 
идиоматичное™ фразеологизмов; метод компонентного анализа словарных 
толкований слов и оборотов; количественный метод. Научная новизна 
заключается в том, что работа является первым равноаспектным 
исследованием зависимостей между названиями явлений природы и 
фразеологизмами с соответствующими лексемами на материале двух 
неблизкородственных языков.

В результате исследования выявлено следующее: 1. Зоонимы и названия 
явлений неживой природы в большей степени, чем фитонймы, 
обусловливают образность и идиоматичность фразеологизмов. Обороты с 
фитонимами и зоонимами в большей степени, чем фразеологизмы с 
названиями явлений неживой природы, сохраняют тематическую 
отнесенность входящих компонентов. 2. В кругу фразеологизмов, 
относящихся к сфере природы, преобладают обороты с синтаксически 
независимыми компонентами. В составе фразеологических единств 
синтаксически независимые названия природных явлений являются основой 
метафоричности всего оборота; синтаксически зависимые названия, а также 
названия природных явлений в роли подлежащего не выступают в качестве 
образной основы оборота. 3. Названия явлений природы в большей мере 
влияют- па семантические свойства фразеологизмов и в меньшей степени -  на 
тематические. 4. Словарные переносные метафорические значения названий 
природных явлений стимулируют образность оборота, словарные 
переносные метонимические значения не обусловливают образность 
фразеологизма. 5. Эталонные черты большинства названий природных 
явлений в составе русских и английских оборотов обнаруживают сходства, 
что обусловлено общечеловеческим характером их языкового осмысления.

Результаты проведенного исследования могут быт ь использованы при 
чтении курсов по общему языкознанию, русской и английской фразеологии, 
лексикологии, лингвосцтановедению, а также в практике преподавания 
русского и английского языков.
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РЭЗІОМЭ
Іванова Вольта Дляксандраўна 

Залежпасці паміж словам і фразеалагічтіым зваротам 
(на матэрыялс рускіх і англійскіх фразеалагізмаў з назвамі прыродных з’яў).

Фразеалагічны зварот, заонім, фітонім, назвы з’яў нежывой прыроды, 
ідыёматычнасдь фразеалагізма, вобразнасць фразеалагізма, актыўнасць 
слова, семантычная дзрывацыя, тэматычная класіфікацыя, эталонна- 
сімвалічная канатацыя.

Мэта працы складаецца з выяўлення і характарыстыкі семантычных, 
тэматычных і лінгвакулмуралагічных залежнасцсй паміж назвамі 
прыродных з ’яў і фразеалагізмамі з адпавсднымі словамі. У працы 
выкарыстоўваецца прапанаваны І.А.Мельчуком метад выяўлення 
ідыёматычнасці фразсалагізмаў; мстад кампанеішіага аналізу слоўнікакых 
дэфініцый слоў і зваротаў, колькасны мстад. Навуковая навізна 
заключаецца ў тым, што нраца з’яўлясцца першым рознааспсктным 
даследваннем залсжнасці паміж пазвамі прыродпых з’яў і фразсалагізмамі з 
адпаведнымі лексемамі на матзрыяле дзвюх неблізкароднасных моў.

У выніку даслсдвання выяўлена наступнае: 1. Заонімы і назвы з’яў 
нежывой прыроды ў большай ступені, чым фітонімы, абумоўліваюць 
вобразнасць і ідыёматычнасць фразеалагізмаў. Звароты з фітонімамі і 
заонімамі ў болыпай ступені, чым фразеалагізмы з назвамі з’яў нсжывой 
прыроды, захоўваюць тэматычную суаднесенасць уваходных кампанентаў. 2. 
У коле фразеалагізмаў, якія належаць да сферы прыроды, пераважаюць 
звароты з сінтаксічпа залежнымі кампанентамі. У складзе фразеалагічных 
адзінстваў сінтаксічна незалсжныя назвы з’яў прыроды з’яўляюцца аснонай 
метафарычпасці ўсяго зварота; сінтаксічна залежныя назвы, а таксама назвы 
прыродных з’яў у ролі дзейніка не выстунаюць у якасці аўтаномнай асновы 
вобразнасці зварота. 3. Назвы з’яў прыроды ў большай ступені ўплываюць на 
семантычныя ўласцівасці фразеалагізмаў і ў меньшай ступені -  на 
томатычныя. 4. Слоўнікавыя псраносныя метафарычныя значэіші назваў 
прыродных з’яў стымулююць вобразпасць зварота. Слоўнікавыя пераносныя 
метанімічныя значенні не абумоўліваюць вобразнасць фразеалагізма. 5. 
Эталонныя рысы болыпаспі назваў прыродных з’яў у складзе рускіх і 
англійскіх зваротаў выяўляюць падабенствы, абумоўленыя
агулыіачалавечым характарам іх моўнага асэнсавання.

Вынікі праведзейага даследвання могуць быць выкарысганы пры 
чытанні курсаў па агульнаму мовазнаўству, рускай і англійскай фразеалогіі, 
лексікалогіі, лінгвакраіназназнаўству, а таксама ў практыцы выкладання 
русскай і англійскай моў.
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S U M M A R Y

Ivanova Olga Alexandrovna
Dependences between the word and phraseological unit (on the material of Russian 

and English phraseology with the names of natural phenomena).

Phraseological unit, zoonym, phytonym, names of inanimate nature, 
idiomaticity of phraseological unit, imagery of phraseological unit, word activity, 
semantic derivation, thematic classification, symbolic model connotation.

The thesis is aimed at revealing and description of semantic, thematic and 
linguacultural dependences between the names of natural phenomena and 
phraseological units with corresponding lexemes. In the research we used the 
method of phraseological units’ idiomaticity, defining by I.A. Melchuk; method of 
component analysis of dictionary definitions of words and phraseological units; 
method of quantitative analysis. Scientific novelty lies in the fact, that thesis is the 
first complex research of dependences between the names of natural phenomena 
and phraseological units with corresponding lexemes on the material of Russian 
and English languages.

The following conclusions have been made on the results of the w'ork: 
1. Zoonyms and names of inanimate nature in a greater degree, than phytonyms, 
cause imagery and idiomaticity of phraseological units. The units with phytonyms 
and zoonyms in a greater degree, than phraseological units with the names of 
inanimate nature, keep thematic affiliation of incoming components. 2. Among 
phraseological units, related to the sphere of nature, the units with syntactically 
independent names of natural phenomena prevail. In phraseological unities 
syntactically independent names of natural phenomena are the main basis of unit 
metaphoric nature; syntactically dependent names and the names in the role of 
subject are not autonomous basis of unit imagery. 3. The names of natural 
phenomena in a greater degree influence semantic properties of units and in a less 
degree -  thematic properties. 4. Dictionary metaphoric definitions of the names of 
natural phenomena stimulate imagery of unit; dictionary metonymic definitions of 
the names don’t stimulate imagery of unit. 5. Model features of most of the names 
of natural phenomena in Russian and English units have similarities, caused by 
human character of their language comprehension.

The results of research can be applied in the courses of linguistics, Russian 
and English phraseology, lexicology, lingua area studies and also in teaching 
practice of Russian and English languages.
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